mulRata

INNOVATOR N ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: 1J1101K

2014/30/EU, EMC
2011/65/EU, RoHS



mulata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
1J1101K

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
BMU-HUB

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/30/EU, EMC

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011, EN 61000-6-2:2005

. Where applicable, the notified body (name and number)

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

A

Glenn Palmer
President



multata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
1J1101K
. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands
. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,
10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan
. Object of the declaration:
BMU-HUB
. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS
. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012
. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

AlL—

Glenn Palmer
President
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Mogen No.i...

WM M 3pEC Ha YITbHOMOUIEHHA
NpeCTaBATEN Ha NPOU3BOAMTENSE:...

3a HACTOALLATA AEKAAPALMA 32 CLOTBETCTBUS
OTIOBOPHOCT HOOH €AHHCTESHO
NPOV3BOAMTENAT: ...

MpeAMeT Ha AeKnapaLusTa

TpSAMETET HA ASKUTZPALMATE, KOWTO @ ONHCaH
Ma-rOpe, € B CLOTBETCTEME C:.

{6 2011/65/ENROHS), 2009/125/EC Ecodesign)]
KOramo € nprunoxuMo €2 M3NON363 NO30BaBaHE Ha

CHOTBETHHTE XaPMOHU3MPaHK CTaHAaPTM Wi NPENDATKY KM

TEXHHYECKUTE G'IQWKBI.MVI, 10 OTHOWEHWE HA KOMTO G2

 Jnpexrvss,
1430383 €2 NO308ABAHE HA CLOTBETHUTE XAPMOHYBMPaHN
uar\.ﬂapﬂd WM MPENpaTku KbM TEHHHenuTe
no Ha KOWTO C&

CHOTBETCTBHETO:..
18201 4/30/EU(5|4£7, 2014/53/EU(RED)
aexapaun]
KOFATO € MPUA0KNMO, UME 1 HOMEP Ha
HOTU(HLUMDAH OPraH, ONMCaHWE Ha
MIBLPLLIEHOTO ...
{5 &pyrv fnpextvpi]
JfonsarvTenta nHGopMaLma:...

. (B 2014/30/EU(EMC) Aexnapatinm]

Lomonsurentda uegopMaums:...

[8 2014/53/EU(RED) aexnapauni]
KOTaTo € NpUNOKMMO, ONMCAHVE Ha
GKCSCOBPH M KOMMOHEHTH, BRAICHUTENHG
COGITYeP, KOUTO NO3BONSBAT Ha
panHOYCTPONCTBOTO A3 pabot no
NPE/IHASHAYEHNE:. ..

{6 2014/53/BHRED) nexnapaunm]
JonenHuTenHa uHpopMaLms:...

MGATHC 33 W OT VIMETO Ha...
(MACTD W AFT3 HA M3NABAHE):...
(#me, AMBRHOCT) ( NOANKC):...

EC PROMLASENI O SHODE
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. ModelC.:

Iméno a adresa vymbce nebo;eho
pinomocnénghozasty
Tom prdﬂaéem o shodé vydal na viastni odpovédnost

Predmémmhla§en|

We popsany piedmét prohlésenijeve shodés:
[v 2011/65EU (RoHs), 2006/125/EC (Ecodesign}]
Kde Je to vhodné, odkazy na piislu$né
harmonizované normy, které byly pouZity

neho odkazy na technické specifikace,

na jejich? zékladd se shoda prohladuje: ...

I jinych smémicich]

Odkazy na phisludné harmonizované normy, které
yly pouZity nebo odkazy na technické specifikace,
na Jgjichz zakdadé se shoda prohfaduje: ...

v 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

Kde je to vhodné, ozndmeni jména subjektu

a tislo, popis intervence a osvéddeni: ...

[ jinych smémicich]

Dudatedné informace: ...

[v 2014/30 7 EU (EMC))

Doxiatedné informace: ...

v 2014/53 / BU (Cervend)]

a2 je to vhodné, popis prislusenstvi  komponentd,
vietnd softwaru, které umoZiuji radiovému zafizeni
fungovat, jak bylo zamy3leno: ...

9. [v2014/53 / EU (Cervend)]

DodateZné informace: ...

Podepsano za a jménem: ...

(misto a datum vydani):

{Jméno, funkce) (podpis}: ...

-OVEREN!

SSTEMMELSESERKLAERING

1, Model pr.:...

2
3,

9\

~

®

:"

Navn og adresse p8 fabrikantens bemyndigede
repraesentant:...

Denne C 4 ing udstedes pd
fabrikantens ansvar:..
Erkeaingens gemand

forer som b
overensstemmelse med: ..
17 2011/65/EU(Roks), 2009/125/EC(Ecodesian)

Deklarationer]
Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte
harmoniserede standarder eller referencer til de tekmiske
spedfikationer, som der erkiaeres overensstermmelse med:
{i andre direfaiver]
Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de telmiske: spedﬁkatJmEr,
som der erldaeres overensstemmelse med
11 2014/30/E(EMC), 2014/53/EURED)
Dekiarationer]
Hvor det er relevant, det bermyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af aktiviteten og wistedt
aitesten:...
[iandre direkdiver]
Supplerendeoplysninger:...
{7 2014/30/EV(EMC) Detdarationer]
Supplerendeoplysninger:...
[i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og
enter, herunder software, som f8r radioudstyret
1il at fungere efter hensigten:...
[/ 2014/53/EU(RED) Dekbratnner]
Supplerendeoplysninger:...

k ovenfor, eri

Underskrevetforog pd vegneaf:...
(sted og dato):...
{navn, stilling) (underskrift):....

Deutsch (de]

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. ModeltNr...

2. Nameund Anschmtdes Bevollméchtigten des Hevstellevs
3. Die alleinige \ firdle A
4,
5.

Konformitdtserklérung trégt der Hersteller:....
. Gegenstand der Erldéirung:..
. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkidrung exfiillt

die Vorschriften der:..

6. [in Konformitdiserkidrungen nach 2011/65/EU{RoHs),

2009/125/FC(Frodesign)]

Gegebenenfalls Angabe der einschldgigen harmonisierten

Normen, die zugrunde gelegt  wurden, oder Angabe der

technischen  Speifikationen, fiir die die Konformitst eridart

wird:..

{in mmﬂmmkﬁmngevmdlamm R;drﬂmm]

Angabe der einschiigigen Normen, die zug

gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spemﬁl@honen,

fiir die die Konformitét erldart wird:...

[in KonformitstserkiSrungen nach 2014E0/EU(EMC),

2014/5/ENRED)]

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkurig und Beschelnigung:..

[in Konformitatsertdsrungen nach ande/en

Ridtnien]

Zusatzangaben:...

8. [in KonformitStseriddrungen nach 2014/30/EU(EMC)]
Zusatzangaben:...
fin Kanfarﬂutam'rldarungen nach 2014/53/E(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehtrs und der
Bestandtelle, einschlieflich Software, die den
bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen

~

ermiglichen:...

9, fin Konformitdtserkiérungen nach 2014/53/EL(RED)]
Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fir und im Namen vor:...

(Ot und Datum der Ausstellung):..

{Name, Funktion) {(Unterschuift):...

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Tootenumber:...

2. Toofja volitatud esindaja nimi ja aadress:

3. Kéesolev on on vélja antud
ainuvastutusel:...

4. Deldareeritav ese :...

5. Eespool kirjeldatud delareeritav ese on kooskdlas

6. [Koaskdias 2011/65/ES (Rows), 2009/125/EK
{energlatohusus) direktividega]

jaduse korral vited asjakohastele {i
darditele voi vitted retsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskdias teiste direktividega]
korral viited ih d
vai vilted speisiﬁk ioonidele

millega seoses vastavust kinnitatakse:..

[Kooskdias 2014/3/ES (EMS), 2014/53/E5 (RID) direktividegal
Vajaduse komral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...

[Koos/arlas teiste direkiividega]

8 [mﬂaszauﬁa/ﬁs(EMS)dMﬂWJ

[m&das 2014/53/ES (RID) direktivigs]
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
viimaldavad raadioseadmestikul Gigesti tttada, kirjeldus:..
9. {Kooskilas 2014/53/ES (RID) direktiiviga]
Lisateave:..
(Kelle nimel ja poott) alla kifjutatud:...
(vatiaandmise koht ja kuupdev):...
(nimi, ametinimetus) (aliidn):...

N

AHAQSH ZYMMOPOOQFHE EE

ApiopdsMovréAou:..

Ovopa kaSIiBuvan Tou EEOUCIOBOTILEVOU GVTINPOTmNoU
TOU m‘raoxzuuwf]

H napoloa Sihwon ouuubp(pcwnc exBideTa

VE GMOKAEIOTIKT] EUBUVI] TOU KOTAOKEUGOTT:..

AVTIKEIIEVO TG ORAIONG..

To uvwrépw n:pfvpucpbucvo QVIKEIHEVOTTIG SRAWOTIGEIVaI

ULKPEVD PE
[ZmVZDII/GS/EU(Ral-S), 2009/125/EC(ED design)AriAwon]_
Kavd neplmmon pvela Twv OXETIKAY evapuov:cuévmv
MPOTUNEV NOU XPNGILONOABNKAY 1) Taw TEXVIKGV
npodIoYpapv Me BAaT T onoisg SnAdveTal n
CUHPOXPWOT:..
[ dhec odnviec]
Avaqopéc ota oxtnx& EVapLIOVIOLEVa RPGTUNA oY
XPNOTLONCIOUVTA! f| QVAPOPEG OTIG AOINEG TEXVIKEG
npo&avpoméc 0€ GxEon LIE TG Onoleq SnAdveTal f

E mv 201 4/317/EU(EMC), 201 4/53/ﬂ/(RED) ZWMILI
‘Onou &xel epapyoyi, 0

(ovopaoia, apiBpéc) npayyaronoinoe (nzptvaﬂ mc
napépBacne) kat Xopiynoe To NIGToNOINTIKG:. ..

[Ze aMneg 0Bnyiec]

TNpdoBeTES MANPOPOY
Emv2014/30/ﬂ/(EMC)Adva]

TIPOOBETES MATIDOPODIES:...
[Emy 2014/53/EU(RED) Awor}
‘Onou éle epapyioy), nsp:vpuwr‘] TV NAPEAKOHEVOV KaI
LEVOU TOU ADYIGLIKOU, Nou
ENTPENOUV OTOV puénoe&)n)dom VO AETOUPYE] OrHg
npoBA#neTat:..
9. [Zmv 2014/53/EU(RED) dripwon]
ZupnNANDOHATIKEG NANPOPOPIEG:...
Ynoypapi Yia Aoyopioopd kai €5 ovouarog:..
{T6nog ko1 npepopnvia ékdoong):..
(dvoua, 8Zan) (unoypopi):..

o
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:.

2. Name and addr& of the manufacturer's
authorised representative:..

. This declaration of conformity is issued under the sole

responsibility of the manufacturer:..

Qbject of the dedaration:..

The object of the declaration described above is in

conformity with:..

[in 2011/65/EV(RoHS), 2009/125/EC(Ecodesign)

Dedarations)

Whereappfmbte, references to the relevant harmonised
standands used or references to the technical
spedfications in relation to which conformity is dedared:..
[in other Directives]

References to the relevant harmonised standards used or
ra‘etmlometedmmlspedﬁmﬂom In relationto
which conformity is dedla

[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU{RED)
Dedlarations]

Where applicable, notified body

name and number, description of

intervention and certificate:..

[in other Directivesj

Additionalinformation:..

[in 2014/30/EL(EMC) Dedlarations]
Additionalinformation:..

[fin 2014/53/EU(RED) Declarabions]

Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..

[in 2014/53/EU(RED) Declarations]

Additional information:..

Signed for and on behalf of:..

(place and date of Issue):..

(name, function) (signature):..

na oW

)

~

il

w0

espariol s
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
. Nombre del Modelo:..
. Nombre y direccion del representante autorizado
de! fabricante:,.
Esta declaracin de conformidad se expide
bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
. Objeto de la dedaracidn:..
El objeto de la dedaracion descrita
anteriormente es conforme con:..
[En las dedlaradiones de acuerdo &
2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC{Ecodestan)
Cuando proceda, las referencias a las nomas
armonizadas aplicadas o referencias  las
especificaciones técnicas en relacién conlas cuales se
declara la conformidad:..
[para otas diredivas]
Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referenclas a las  especificaciones téonicas en relacion
conlas cualesse dedara la conformidad:..
[En las declaraciones de scuerdo 8
2014/30/E(EMC), 2014/53/FL{RED)
Cuando proceda, & nombre y nimero del organismo
notificado y certificado:..
[para otras directivas]
Informacion adicional:..
. [En las declaradiones de acuerdo a
20014/30/EEMC)]
Informacin adidonal:..
[En las dedaraciones de acverdo a
2014/53/EURED)]
Cuando proceda, descripcidn de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que & equipo radioeléctrico funcione como estaba

- I ST O

~

-]

[En Ias declaradiones de acuerdo a8
2014/5YENRED)]

Informacion adicional:..

Finmado por y en nombre de:..

(lugary fecha de emision):..

(nombre, cargo) (firma):..

o

(rancais (r),
DECLARATION DE CONFORMITE de I'UE

Référence produit:..

Nom et adresse du mandatalre agréé par le fabricant:.
La présente dédlaration de conformité est établie
sous la seule rsponsablhte du fabricant:..

Objetdela

SR W=

[dans les déclarations 2011/65/FU(RoHs),
2008/125/EC(Ecodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes

harmonisées applicables ou aux spécifications
techniques par rapport auxquelles la conformité est
déclarée:... fdans kes autres Directives]
référencsaux normes  harmonisées applicables ou
aux speuﬁcahunsted'nmqus par rapport auxquelles la

ité est déclanée:
[dans les déclarations207 14/30/EEMC),
2014/53/ERED)
Le cas échdant, nom de I'autorité
notifide et numéro, description de
lintervention et du certificat:...
[dans fes autres Directives]
Informations complémentaires:..
{dans les dEclarations 2014/30/EU(EMC)]
Informations complémentaires:
[dans kes déclarations2014/53/EU(RED)]
Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logidels inclus, permettant le bon
fonctionnement de Féquipement radio:..
[dans fes dédarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..
Signé par et au nom de:..
(date et lieu d'établissement):..
(nom, fonction) (signature):..

~

B

L'objetde la declarauun décrit ci-dessus est conforme 3:

hrvatski (hi

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

ons we

9.

Modelbr.:..
Ime i adresa ovieStenog zastupnika proizvodata:.
Ova izjava o suldadnasti Izdaje sena iskfjuéivu

Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..

[Izjave prema 2011/65/BU(Rots), Zﬂm/{zs/fafwdesign)
Prema potrebi, upudivanje na odgovarajuce uskladene
norme koje se upotrebliavaiu ili upucivanje na druge
tehnitke spedifikadiie u odnosu na koje se deldarira
sukdadnost:..

[ostale direktive]

Upudivanie na odgovarajuce uskladene norme koje se
upotrebljavaju ili upudivanie na druge tehnitke specifikaciie |
odnosu na kofe se deklarira sukladnost:..

[Ijave prema 2014/30/ENEMC), 2014/53/ELAREDH

Prema potrebi, naziv i broj prijavijenog tijela, opis
Intervendje | potvrda o ispitivaniju:..

[ostale direktive]

Dodatne informacie:..

[Iziave prema 2019/30/BH(EMC)]

Dodatne informadie:..

[Lztave proma 2014/53/EL(RED)] )
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljuéujué
softver, koji omogucuju normalan rad radijske opremes..
[Iziave prema 2014/ SYEUNRED)]

Dodatne informacije:..

Potpisano za i u ime:..
(mjesto | datum lzdavanja):..
(Ime, funkdija) (potpis):..

italiano (i

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

i o

ovs w

o ~

©

Modello n.:
Nomee Indirizzo del rappresentante autorizzato
del fabbricante:..
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..
Oggettodella dichiarazione:..
L'oggetio della dichiarazione dl culsopraé  conforme alla:
[nelle Dichiarazioni 2011/65/EU(RoHs),
2000/125/E Ecodesign)]
Ove applicabile, i riferimenti alle perhnenu norme
ar utilizate o i riferi alle specifiche tecniche
in relazione alle quall & dichiarata la conformitas..
finaltre Diretive]
i riferimenti alle p i nomme: utilizzate o t
riferimenti alle speuﬁdle tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita:..
[nelle Dichiarazioni 2014/30/EEMC),
2014/53/ENRED)]
Ove applicablle, nome dell'ente notificato € numero,
descrizione dellintervento e certificato:
finaltre Diretive]
Ulteriori Informazioni:..
[nella Dichiarazione 2014/30/EU(EMC)]
Ulterion informazioni:..
[nelia Dichiarazione 2014/53/E(RED)]
Ove applicablle, desarizione degli accessori e del component,
indluso it software, che permettono allapparato radio di
operare Come previsto:..
[nellia Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]
Ulterion informazioni:..
Firmato in vece e per conto di:..
(luogo e data del rilascio):..
{nome e coghome, funzione) (firma):..

latviesu valoda (Iv)
ES ATBILSTIBAS DEKLARACTIA

-

~

©

.O‘E":h .‘“!"

Madeta Nr...

Raznﬂja pllnvamtﬁ parstivia nosaukums un adrese:..

Si atbilstibas deldaradia ir izdota vienigi uz Sada rafotja
atbiidibu..

Dekiaracijas priekSmets:..

Tepriekd apraksifiais deldaradjas priekémels irsaskara ar:..

[Saskana ar 2011/65/E5 (RoHs), 2009/125/EK
(energocfektivitate) direktivam]

Kur attiecinms, norades uz izmantotafiem atbilstoSafiem

harmonizS standartiem vai norades uz tehniskajiem

raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deldaréta athilstiba:..

[Saskapa ar citamn direktvam]

Norades uz kmantotajiem atbilstodajiem harmoniz&tajiem

standartiem vai norades uz tehniskajiern raksturliglumiem,

saistiba ar kuriem ir deklareta atbi

atbilstiba:..
. [Saskap3 ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)

direktivamj

Kur attiecinams, pilnvarotas iestades
nosaukums un numurs, veiktas

darbibas apraksts un sertifikats:..
[Saskap ar citam direktivam]

Paplidu Informadia:..

[Saskapa ar 2014/30/ES (EMS) direktivu]
Paplldu Informadia:..

[Saskapa ar 2014/53/€S (RID)

direktivy]

Kur attiecindms, plederumu un komponentu, |slemot
ki, kas lauj tal
paredz&ts, apraksts:

9. [Saskaps 5r2014/53/£$' (RID) dirextivuj

Papildu informadija:..

Turpmak noradita varda paraksiits:..
(izdoSanas vieta un datums):..
{vards, uzvards, amats) (paraksts):..



~

I

Gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimasir - adresas:..
5 atitikties deklaracija Bduota tik gamintojo atsakomybe
Deldaraa;osobjektas
bieidas  atitinka:..
¥ l3}-.!17/1[15/775/ Su 2011/55/5 (Rol'b‘), 2009/125/EK

185) o
Ja tinkama, taikyty damiyjy s!andartu nuorodos arba
techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
attiktis, nuorodes:..
J&2 j su Kitormis direk ]
Taukylu damiugy standarty nuomdos arba mchmmu
SDedﬁkaClju, pagal kurias buvo deldaruota atitiktis,

f Clmn/amal 5t 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)

ma!moms
Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos
pavadinimas ir numeris, atlikto veiksmo
aprawrnas ir sertifikatas:..
'St ketonmis direkty s
Pamldoma informa

difa:..
. [Sutinkamai su 2014/30/ES (EMS) dicktyva)

rapildoma informadija:..
{Sutinkamai su 2014/53/E5 (RID)
dircktyva,

Jel dnkama, priedy ir komponenty, jskaitant

programine j |ranga, kunos deka radijo jranga velkia

kaip numatyta, 3

[Sutinkamai su 201 4&/55 (RID) direktva)
iidomainformacija:..

P.’"!‘

oo

& N

o

gigmeglgelosegl nyifatkozat

A avartd meghatalmazd:t képviselojének rieve és cime:

E megfeleloségi nyilatkozata gyarto kizardlagos

feletosségére kerill kibocsé

A nyllatkozat targya:..

& nyilatkozat fent lel'rt térgya Gsszhangban van:

[2011/65/EU (ROHS), 2009/125/FC (Ecodesign)

dirsktivdkban yilatiozatok]

Ahol alkalmazhatd, hlvatkozésokat a vonatkozd

h IZA1t szabvanyokra va tkozasokat a miiszaki

Girdsokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleldséget

wiiyllatkoztatidk:

[egyd) dlrektrvakban]

Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkozd harmonizalt
szabwvényokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleléséget

klnwlaﬂcoztalj k:..

[ZGIVJU/EU (EMC} 2014/53/EU(RED direktivikban]

Nyibtko,

Anhot alkalmazhato, @ bejelentett testilet neve és szima, a

beavatkozas és a tandsitvany leirésa:..

[eqyeh direktivakban]

Kiegészitd informacidk:

[2014/30/EU (EMC direktivéban) Nyitatkozatok]

Kisgdezitd informaciok:..

{2 2014/53/EU (RED) dircktivdban, Nyilatkozatok]

Ahol alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek lefrésat,

beleértve a szoftvert, amely lehetiivé teszi, hogy a radic-

berendezés a széndékolt modon milkédjon:..

F2014/53/EL(RED) direktivéban, Nyilatkazatok]

Kiscdszitd Informdclok:..

nevében aldirvar..
(Kixxshths helye és kelte):..
{név, beoszias) (alairds):..

Malti {mt)

DIKIARAZZIONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

=

e =

o

~

1

!9

Iffirmat ghal u Fisem:.,
(post u data tal-hrug):.

. I-mudell Nru.:..

L-isem u |- indirizz tar-rapprezentant awtorizat
mill-manifattur..

Din Iddllgarazz_;onl tal-konformita nnhareg tahtir-
resy ita unila tal-

L-ghantad-dikjarazzjoni:..

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fug  huwa
konformi:..

[Bd-dikgarazzionijiet 2011/65/ELAROHS),
2009/125/EC(Ewd619

EU-UONFORMITEITSVERKLARING
Model nr..
Naamen adrs van de gemachtigde van de fabrikant:
Dezea wordt verstrekt

onder volledige verantwoordelijkheid vande fabrikant:
. Voorwerp van de veridaring:..
Het hierboven beschreven voorwerpls  conform:..
[in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/E(Fcodesign)
Verkiaringen]
Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische spedificaties waarop de conformiteltsveridaring
betrekking heeft:..
[in andere Riohittjnen]
Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde
nonmen of van de andere technische specificaties waarop de
conformiteltsverkaring betrekking heeft:..
. [in 2014/30/1&1/(5-1:), 2014/53/EU(RED) l/eddanﬂgen]
Indien van toepassing, aangemelde insta
naam en nummer, beschrijving van de
werkzaamheden en certificaat:..
[in andere Richtiinen]
Aanvullende informatie:..
{in 2014/30/EL(EMC) Verklaringen]

Aanvullende informatie:
{in 2014/53/EU(RED) Ver/da/fngen]
Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogeluk maken

dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: .

[in 2014/53/EU(RED) Verkdaringen]
Aanvullende informatie:..
Ondertekend voor en namens:..
{plaats en datum van afgifte):
(naam, functie) (handtekening}:..

fadinl ol

IR

ga ~

§°

,

DEKLARACIAZGODNOSCIUE

1. Nazwa modelu:..

2. Nazwafimig i nazwisko upowaznionego przedstawidiela
producenta:..

Ninigjsza deklaracja zgodnosci  wydana

na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta:..

. Przedmictdeklaracii:..

Opisany powyzej przedmiot deklaragijest  zgodny z:..

{w Deklaracjach 201 1/65/EL(RoHSs),

2009/125/FC(Ekoprojekt)]

Jezeli stosowne, adwotania do odnosnych norm

zharmonizowanych, kidre zastosowano lub do specyfikacj

technicznych, w odniesieniu do ktdrych deklarowana jest

2g90dnosC:..

z08taje

ona w

Incdnych norm zhammonizowanych, kidre
zastosowano lub do specyfikadi technicziych, w odniesieniu do
ktdrych deklarowana jest zgodnoéés..
[w Deklaracjach 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EURED)]
Jezeli stosowne, nazwa Jednostki
notyfikowanej oraz numer, opis
Interwencfi oraz certyfikat:..
[w innych Defdaragiach]
Infrormacje dodatkowe:..
[w Dekdaracgiach 2014/30/EU(EMC)]
Informacje dodatkowe:
[w Dekiaraciach 2014/.i3/EU(RL-D)]
Jezeli stosowne, opis akeesoriéw oraz
kumponenlnw wiaczajac
er na

zgodna Z przeznaczeniem prace sprzetu
radiowego:..
9. [w Dekdaraciach 2014/53/EU(RED)]

Dodatkowe informacje:..
Podpisano w imieniu:..
{miejsce | data wydania):..
{nazwisko, stanowisko) {podpis):..

™

ECLARACAO

DE CONFORMIDADE UE
Modelo Ne:..

Nome e enderego do mandatériodo fabricante:..

A presente dedaracdo de conformidade &

emitida soba exclusiva responsabilidade do fabricante:..
Objeto da dedaracgo:..

O objeto da dedlaragdo acima mencicnada estd em
conformidade com:..

[nas deciaragtes 2011/55/&7/( Rofs), 2w9/125/ﬁ‘_‘(Emdeslgn) i
Quando aplicvel, referéndas as

utilizadas ou referéndas és espeoﬁagos técnicas

mh W

bl

Fejn 3..‘..: i
rilevantt I ntuzaw, jew referenzi ghall- speuﬁkazz;onulet
teknld fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..
[ Ciretti obrain]

i ghall-i Jards ar izzati rlevant! Ii ntuzaw,
Jew referenzi ghall-ispecifikazzjonilet teknici fir-rigward

hhom hija dikjarata

[rd-dikjarazzionict 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]
Fejn applikabbli, korp notifikat IHsem u n-numru, 1d-
deskrizzjoni tal-intervent u ¢ertffikat:..
[ifDirettivi ofirain]
Informazzjoni addizzionail:..
[o-dikjarazzioniiet 2014/ 3/EEMCY
Informazzjoni addizzjonali:..
id-dikjarazzionifiet 2014/53/CRED)
Fejn ikun applikabbli, deskrizzioni tal-atéessorji u I-
komponent, Inkiuz is-software, i jippermettu t-taghmir
tar-radju li jahdem kif intiz:..
[fid-dikarazzgioniliet 2014/53/EL(RED)]
Informazzjoni addizzjonali:..

{lsem, funzjonl) (firma)...

em relagdo as quais € dedarada a conformidades. .
fem outras, dlrmas]

Referndas as relevantes normas harmonizadas utilizadas ou
referéndias as espedficagdes téenicas em relagio &s quais &
declareda a conformidade:...

[nas declaragtes 2014/IEU(EME), 2014/53/ELIRED)]
Quando aplicivel, nome e nimero do

organismo notificado, descrigéo da

Intervencdo e certificado:..

[em outras diretivas]

Informagdes adicionais:..

{nas declaragdes 2014/30/EU(EMC)]

Informagdes adicionals:..

[nas dedlaracdes 2014/53/EU(RED)]

Quando aplicavel, a descricdo de acessérios &
componentes, Induindo software, que permitem que 0
equipamento de rédio funcione da forma prevista:..
[n3s declaracdes 2014/53/ERED))

Informactes adicionais:..

Asslnado por e em nome de:..

(locale data da emissao):..

{nome, cargo) (assinatura):..

~

b

4

[Fomana (ro)]
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Numr model:..

x sladresa rep

autorizat al producstorului:..

3. Aceasts declaratie de conformitate este

eliberatd pe propria réspundere a

producitorulu;..

Obiectul declaratiei:..

QOblectul declaratiel descrise mai suseste conformeu:..
[in declaratiiie 2011/65/EL(RokHs),
2009/125/F({Ecodesign )]

Unde este valabil, se face referints la standardele
ammonizate relevante care au fost folosite sau la
spedﬁmtllle td'mloe relativ  la care este declaratd

[‘nalte ztmwve]
Se face referintd la standardele armonizate relevante
careau fost folosite sal la specificatiile tehnice relativ
la care este declarats conformitatea:..
fin dedlaratile 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(REDY]
Unde este valabil, numele si numérul organismului
notificat, descrierea interventiei si certificatut:..
[ atte directive]
Informatii suplimentare:
[in declaraile 2014[30/EU(EMC)]
Informatii suplmentare:..
[Tn daclaratile 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabil, descrierea accesoriilor 5i &
componentelor, indusiv software, care permit
echipamentulul radio s# functioneze aga cum a fost
destinat:..
9. fin deciaratite 2014/53/ELARED))

Informatil suptimentare:..
Sernat pentru sidin partea:..
(locatia si data publicarii):..
(nume, functie){semnétura):..

R

bl

~

®

WHLASENIE O ZHODE B
Cislo modelu:...
. Menoa adresa spinomocnenéha zastupcu
vyrobeu:

1.
2
3. Toto vyhldsenie 0 zhode sa vydava na
vyhradn( mdpovednost’vyrobw
4. Predmetvyhlasenia:..
5. VyZie opisany predmet wyhléseniajev  zhode so:..
6. [v 2011/65/EU (RoHs), 2009/125/ES (Fkodizajn)
vyhildsenich]
V pripade potreby uvedte odkazy na prislugné pouzité
harmonizované normy
alebo odkazy na technické $pecifikicie, na zéklade
ktorychsa vyhlasuje zhoda:..
[v ostatnych vyhidsenich]
Odkazy na prisiuSné pouZité harmonizované normy
alebo odkazy na technické Specifikicle, na ziklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:
. [v 2014/30/FU (EMC), 201 4/53/EU {(RED)
dseniach]
V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikat:..
[v ostatnych vyhlésemad:]
Dodatotnéinformacie
[v 2014/30/EU (EMC), whtdseniach]
Dodatotnéinformade:..

v 2014/53/FU (RED) vyhldseniach]

V pripade potreby , popis prisluSenstva a

komponentov, vrétane soﬂvéru, ktory zabezpecme
ddzku radiového zariad la p

v 2014/53/FU (RED) vyhldseniach]

Dodatotné informéadie:..

Podpisané 2aa v mene:..

(miesto a datumvydania):..

{meno, funkcia) (podpis):..

~

.

2"

slovenscina (si)

LZJAVAEU O SKLADNOSTI

Oznaka modela:..

Ime in naslov poobla&denega zastopnika

proizvajalca:..

Ta izjava o sidadnosti se izda na lastno

odgovomost proizvajalca:..

Predmet Izfave:..

Predmet navedene izjave je v skladu z:..

[v 2011/65/FU(RoHS), 2009/125/EC(Feodesign)
dekiaraciiah]

Kier je to ushezno, mapotila na  uporabliene
uskajene standarde ali napotila na tehnitne
specifikacije v zvezi za katere je deldarirana skiadnost:
[v drugih direktivan]

Napotila za relevanne uskiajene standarde v uporabi
ali napotila k tehniénim specifikaciam v zvezi za
katere je deldarirana skladnost:..

[v 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EL(RED)
deklsraciiah]

Kjer je to ustrezno, obvedfen naziv telesa in

Stevilka, opis intervencije in certifikat:..

[v druglh direktivah]

Dodatne informadije:..

[v 2014/ 3Q/EU(EMC) dekdaraciiah]

Dodatne informadje:..

[v 2014/53/EU(RED) dekizracijah]

Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,
vkijuéno s programsko opremo, K omogoéa
namenjeno delovanje radijski opremi:..

{v 2014/53/EU(RED) deklaraciiah]

Dodatne informacije:..

Podpisano za in v imenu:..
(kraj in datum izdaje):..
{ime, naziv) (podpis):..

[
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

57‘

~

bt

Puolesta allekirjoittan
{antamispaikka ja -pé

ws e

Malli nro:..

Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osofte:..

Tama vaatimustenmulaisuusvakuutus on annettu
istajan yksinomaiselia H

Vakuutuksen kohde:..

Edella kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten

mukainen:..

[2011/65/EU(RaHs), 2009/125/FEC{Feodesign)

rkset]

. vittkaus niihin asi

jorta on Iiytetty,

1al vilttaus rited i
vaaum\.stennwkansutwakums on annetht:..
[muissa Direkbiveisss ]
Viittaus niihin iin yh jiihin
slandaldehln, Joita on kiytetty, tal viittaus teknisiin
on annetiu:..

[2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Vakuutukset]

Tarvittaessa, llmoltatu faitos ja numero, toimenpiteen
lavaus ja todistus:
[muissa Direttiveisss 7]

Lisatietja:.
[201 4/30/EI{EMC) Vakuutukset]

[2014/53/EU(RED) Vakueutukset]
Tarvitteessa, kuvaus niistd Ilsalalthalsta ja osista,
j Jotka

my0s ¢
radiofaltteen kéyttStarkoltuksen mukaisen kéytsn:.,
[2014/53/EU(RED} Vakuutukset]

Listtietnja:..

{nimi, tehtava) (allekirjoitus):..

svenska (sv.

EU-FORSAKRANOMOVERENSSTAMMELSE

1
2.

P\!":“E“

N

&

o

. Modall nr:..
Namn och adrss till den av producenten auktoriserade
representanten:
Denna févséhaan om Overensstimmeise utférdas pd
tillveri@rens eget ansvar:..
Foremdl for forsikran:..
Foremdlet for forsakran ovan
Overensstammer med:..
{1 2011/65/EU(Rots ), 2009/125/6C(Feodesign)
Dekiarationer]
1 tillimpliga fall: Hanvisningar till de relevanta
som anvants eller hénvisningar till de tekniska

spedifikationer enligt vilka dverensstimmelsen firsilas:..

{i andra direktiv]

; ingar till de rel de standander

som anvants eller hinvisningar till de tekniska specfikationer

enligt vilka dverensstémmelsen forsakras:..

[i 2014/30/FU(EMC), 2014/53/EU(RED)

Dekiarationer]

I illimpliga fall: Det anmila organet, namn och nummer,

beskrivning av dtgérden och utfirdat intyget:..

[i andra direktiv]

Ytterligare information:..

[T 2014/30/FLEMC) Deklarationer]

Ytterligare information:..

[ 2014/53/E(RED)

Dekiarationer]

I tillimpliga fall, en beskrivning av tillbehtr och komponenter,

inkdusive programvara, som gr det mijligt f5r
radioutrustringen att fungera som avsett:..

[i 2014/5F/EU(RED) Deldarationer

Ytterligare information:..

Undertecknat for:..
(ortochdatumy:..
(namn, befattning)(namnteckning):..

Eﬁ—samsvarseddan‘ng

SUEE 3 nns

o

~

@

w0

Modell nr:..

Navn og ad P& prox yriserte
represestant:..

Denne er utstedt pd prc
eneansvar:..

Eridaeringens gjenstand:..

Erkdaeringens gjenstand beskrevet ovenforer i samsvar
med: kapltted 2a.:..

[12011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Deldarationer]

Hvor gjek il de relevante
standardene som er brukt efler henvisninger til de
spesifikasjonene det erkizeres samsvar med:..
[/andledrra(ﬁer]

ger til de relevante
som er brukt eller henvisninger til despesrﬁkaﬂonene det
erkaeres samsvar med:..

Deklarationer;

Hvor gieldende, teknisk kontrollorgans navn og nummer,
beskatvelse av intervensjon og sertifikat:..

{fiandre direktiver]

Tilleggsopplysninger:..

{1 2014/30/EL(EMC) Deklarationer]
Tilleggsopptysninger:..

1 2014/53/FU(RED) Dekiarationer]
Hvor , beskivelse av tilehar og
deler, inkludert programvare, som tillater
radioutstyret til sorm forutsatt:..

+ {1 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EURED)
tioner]

operere
. {1 2014/53/EU(RED) Dekisrationer]

Tilleggsopptysninger:..

Undestegnet for 0g pa vegne av;..
(sted og utstedelsesdato):..
(navn, stilling) (underskrift):..







